ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU
CiSLO ZMLUVY: 127/2.1 MP/2015

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatd’

nazov : Ministerstvo Zivotného prostredia Slowepsepubliky
sidlo : NamZP. Stdra 1, 812 35 Bratislava
Slovenska republika
ICO : 42181810
DIC : 2023106679
konajuci . Ing. Peter Ziga, PhD., minister Zivdtoérostredia SR

(dalej len ,Poskytovatg)

1.2. Prijimater

nazov : Obec Slaska

sidlo . Slask&. 17, 966 22 Lutila
Slovenska republika

zapisany v -

konajuci : Daniel Gelien, starosta obce

ICO : 00320994

DIC : 2020529786

banka : Prima banka Slovensko, a.s.

¢islo &tu vo formate IBAN
zalohové platby: a)
b)
predfinancovanié: a) || | EGTGCEEEEEE 0 s
b)

refundécia’ =) I 01

(dalej len ,Prijimaté&")

! Ak sa nehodi, ptgarknite
2 Ak sa nehodi, pegarknite
% Ak sa nehodi, ptgarknite



1.3.

1.4.

Poskytovate a Prijimaté uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakah#&13/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisovmyske 8 15 ods.1 zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfepdov Eur6pskeho spalenstva a
vzmysle 8§20 ods.2 zakona 523/2004 Z.z. orozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonovenizneskorSich predpisov medzi
sebou tato zmluvu o poskytnuti nenavratného finaho prispevku.

Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sfalej ozn&uje aj ako Zmluva“.
Poskytovateé a Prijimaté sa pre tely tejto Zmluvy oznéuju d’alej spoléne aj ako
»Zmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava zmluvnych podmienmrav a povinnosti medzi
PoskytovatBom a Prijimatbom pri poskytnuti nenavratného firaeého prispevku
(dalej aj NFP“) zo strany Poskytovala Prijimat&ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej zZiadosti o NFP:

Nazov projektu : Protipovavé opatrenia v obci Slaska
Kod ITMS : 24120110119
Miesto realizacie projektu : Obec Slaska

Subiel ssol FPrifimdm (ak je_tato inf L | flé_)

Cislo Vyzvy . OPZP-P0O2-14-1
(d’alej aj Projekt®).

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvalenédPmjektu Prijimatka, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Opera&ny program : Zivotné prostredie
Spolufinancovany fondom X Kohézny fond

Prioritna os : 2. Ochrana pred poxadhi
Opatrenie : -

Schéma Statnej pomoci/schéma de minimis -

Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytRE Rrijimatéovi, a to

v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkyfokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi &iinnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Steke
republiky a pravnymi aktmi Europskej uni€alej aj ,pravne predpisy SR a EU").
Prijimatd’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP a pouZiho v sulade s podmienkami

stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu ieala’ riadne avas, avsSak
najneskoér v termine ukoania realizacie aktivit Projektu, t.j. ¢4.10.2015

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny siriedkami EU a Statneho rozfto
SR.

4 Ak sa nehodi, pigarknite



3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Poskytovate a Prijimaté& sa dohodli na nasledujacom:

a) maximélna vySka celkovych inve&tiych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje - EUR (slovom- eur),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit j@m predstavuju sumu
1 350 996,44 EUR (slovom jeden milion tristégésiattisic deudstodevédesiatSes
celych Styridséstyri stotin eur),

c) Poskytovateé poskytne Prijimat®vi nenavratny finatny prispevok do vysky
1283 446,62 EUR (slovom  jeden milion dvestoosetatteisisic
StyristostyridséSes celych Sefdesiatdva stotin eur)¢o predstavuje 95 %
z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciuvakirojektu uvedenych v bode
3.1. pism. b) tohtélanku Zmluvy,

d) Prijimatd zabezp&i vlastné zdroje financovania Projektu vo vySke 5(®fovom
p& percent) z celkovych opravnenych vydavkov na réalu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. b) tolkanku Zmluvy a zabezgée d’alSie vlastné
zdroje financovania Projektu na uhradu vSetkychpreamenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie doojav EU a $tatneho
rozpaitu na spolufinancovanie v désledku vypofinartnej medzery.

Poskytovate poskytne Prijimaf®vi kone&nld sumu nenavratného finarého prispevku
vo vySke 95% zo schvalenych opravnenych vydavkovsala celkova vySka
nenavratného finamého prispevku uvedena v bode 3.1. pism. c¢) télatku Zmluvy
modZe by prekr@&end najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) dea
z technickych dévodov na strane Poskytokeate

Prijimatd’ sa zavézuje pouZinenavratny finainy prispevok vyline na Uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktiHrojektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanowené&/yzve na predkladanie
Ziadosti o NFP ato od 1. 1. 2007. do 31.12. 2015

Prijimatd nesmie pozZzadovana realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotéalieibo
prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umozZnilaojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpovych kapitol Statneho rozpm SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebeopav EU a Recykleného fondu.

Prijimatd berie na vedomie, Zze NFP, a to aj kazda j&® je finantnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a vladny audit pouZitia tychto
financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii pusenie finatnej
discipliny sa vFahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU I18fna zakors.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovane] ddonEuropskeho spaienstva

v zneni neskorSich predpisov, zakén 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakod40/2000 Z. z. o spravach
financnej kontroly Y zneni neskorsich predpisov, zékon
¢. 502/2001 Z. z. o finamej kontrole a vnatornom audite v zneni neskorSich
predpisov). Prijimatesitasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluyyopnny
dodrziavaé Systém finatiného riadenia Strukturalnych fondov a Kohéznehalfona
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom znenis&8y riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 200713 v plathom zneni.



3.7.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tflhtku nie je dotknuté pravo
Poskytovatta vykona@ financnd opravu v zmysle¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustamvenEuropskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fondeohénom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES¥. 1260/1999 v plathom zneni avzmysle 8§27 zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovarfendov Europskeho spalenstva

v zneni neskorSich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnékoikacia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavazndsvyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej sU Zmluvsiany
povinné uvadza ITMS koéd Projektu a nazov Projektu gadilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuja, Ze budl prejormau pisomnu komunikéciu
pouziva poStoveé adresy uvedenélanku 1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany salalej zavazuju pouZziva ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii sdasne aj ITMS, pokiaPoskytovate neuci pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovate méze utit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmlubode
prebiehd aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxamarové méze ukit aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychtoritan komunikacie je Prijimate
povinny uvadzé ITMS kod Projektu a ndzov Projektu gadilanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatieurci elektronickd formu komunikacie prostrednictvomagion
alebo faxovu formu komunikacie, zmluvné strany s&&zuju vzajomne pisomne
oznamfi’ svoje emailové adresy, resp. faxodigla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavéazne pouziva

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Vadom na pravnu formu Prijimdte sa pouZzije
z¢lanku 15 VZP vyldne odsek 5 aviadom na ufeny systém financovania:
predfinancovania a refundécie sélanku 16 VZP pouZiju odseky 1 a 5.

Zmluvné strany sa dohodli na zmenach VZP nasledovne

* Prijimatd’ predklada poskytovaitevi pri vSetkych systémoch financovania uvedenych
v ¢lanku 16 VZP ziadaso platbu v dvoch vyhotoveniach (2 x original, resperena
kopia) a pozadované doklady k Ziadostiam o platbedaom vyhotoveni (1x
origindl, resp. overena koépia) v sulade s podmianikavedenymi v predmetnych
ustanoveniach.

* Vzhradom na skutmog’, Ze projekt nie je realizovany v ramci Prioritnegi 1,
opera&ny cid’ 1.1, resp. 1.2 sa na Prijimaenevrahujeclanok 19 VZP .

« Prijimate’ je povinny najneskér v depodania zavewmej Ziadosti o platbu predlaZi
original, alebo overenu kopiu pravoplatného kol&ného rozhodnutia. V pripade,
ak Prijimat& v dei podania zavetmej Ziadosti o platbu predloZil kolautteé
rozhodnutie o uvedeni do ¢hsnej/skuSobnej prevadzky je povinny najneskoériv de
podania prvej naslednej monitorovacej spravy padloriginal, alebo overenu
kopiu pravoplatného kolaudtaeho rozhodnutia na trvalt prevadzku

5.3. Prijimate’ je povinny podavaZiadosti o platbu minimalne 1x za tuok.



5.4. V pripade, ak Prijimate v konani o Ziadosti o NFP preukazal spolufinanogva
projektu vo forme zavazného/nezavazného Uveroyéfsubu je povinny do 60 dni
odo dia nadobudnutiadinnosti tejto Zmluvy preukaraPoskytovatBovi zabezp&enie
spolufinancovania projektu vo forme:

a) potvrdenia komerénej banky (napr. vypis z &u, resp. doklad z banky o
disponibilnom zostatku nacte) nie starSieho ako 1 mesiac kdudpredloZenia
PoskytovatBovi, Ze prijimaté disponuje dostatmymi finanitnymi prostriedkami na
spolufinancovanie projektu
alebo

b) uverovej zmluvy s komeknou bankou,z ktorej bude zrejmé, Ze Uver bude sfuia
financovanie projektu, pripadne ich kombinaciou,

ato vo vySke zabezpenia spolufinancovania projektu resgasti spolufinancovania
projektu zo strany Prijimata uvedenom v bode 3.1 pism. d) t.j. minimalne 49,82
EUR (slovom SeaXlesiatsedemtisic pstosStyridsddevd celych osemdesiatdva stotin
eur). Prijimaté nie je opravneny podaZiados’ o platbu pred splnenim povinnosti
uvedenej v tomto bode.

5.5 V pripade, ak Prijimatevyuzil moznog stanovenu vo Vyzve av konani o Ziadosti
o NFP preukazal spolufinancovanie projektu iba géky 50% z vlastnych zdrojov, je
povinny po dosiahnuti 40%erpania celkovych opravnenych vydavkov uvedenych
v bode 3.1 pism. b) preukdzaabezpéenie zostavajucej vysky spolufinancovania do 60
dni od dordenia vyzvy Poskytovafa vo forme:

a) potvrdenia komerénej banky (napr. vypis z &tu, resp. doklad z banky o
disponibilnom zostatku nacte) nie starSieho ako 1 mesiac kdudpredloZenia
PoskytovatBovi, Ze prijimaté disponuje dostatmymi financnymi prostriedkami na
spolufinancovanie projektu
alebo

b) averovej zmluvy s komegnou bankou,z ktorej bude zrejmé, Ze Gver bude Ui
financovanie projektu, pripadne ich kombinéaciou,

ato vo vySke zabezpenia ¢asti spolufinancovania projektu zo strany Prijirfiate
uvedenom vbode 3.1 pism.d) tJ. minimalne 67,8529 EUR (slovom
Sesdesiatsedemtisic pstoStyridsddevd’ celych osemdesiatdva stotin eur). Prijimiate
nie je opravneny podafaliu Ziadog o platbu, ktorou by bolo dosiahnuté prejanie
cerpania 40% celkovych opravnenych vydavkov uvedenybode v bode 3.1 pism. b)
tejto Zmluvy pred splnenim povinnosti uvedenejmto bode.

V pripade, ak prijimate zabezp& zostavajucucas’ spolufinancovania projektu
v akomkd'vek podiele z Gverovych zdrojov, je povinny zanvdeloZi:

c) cestné vyhlasenie prijimdi® Ze predmetom zalohu na zabe&rmmée Uveru nebudud
nehnuténosti/hnuténosti nadobudnuté/zhodnotené z NFP. Uvedené saonprit
nevz’ahuje na pripad, ak nehniesti/hnuténosti nadobudnuté/zhodnotené z NFP
budd predmetom zalohu na zabemee zalohu v prospech banky, ktora poskytuje
aver na spolufinancovanie a ma s Ministerstvom thi@bo prostredia Slovenskej
republiky, ako Poskytovalfem, podpisant zmluvu o spolupraci.

V pripade, ak prijimate realizuje viac ako jeden projekt, je povinny préazd
zabezpeéenie zostavajucefasti spolufinancovania projektu jednotlivo ppadvysSie
uvedenych podmienok.



5.6

5.7

5.8

5.9

V odbvodnenych pripadoch, ak Prijimiatenepredlozi doklad o zabezai
spolufinancovania na sumu vo vySke zabéep& spolufinancovania projektu v lehote
uvedenej v bode 5.4 alebo 5.5, mb6ze pred jej wpignjedenkrat pisomne poziada
Poskytovatia o predzenie tejto lehoty. Poskytovdtesi vyhradzuje pravo posudi
doévody nesplnenia uvedenej povinnosti zo stranyjinirte’a a ukit’ novd primeranu
lehotu na jej splnenie, najviac vSaWalSich 60 dni. NepredloZenie dokladu
0 zabezp#&eni spolufinancovania Prijimdm ani v tejto dodatme utenej lehote bude
povazované za podstatné porusenie tejto Zmluvyzmyslecélanku 9¢ag’ 2, bod 2.4,
pism. d) VSeobecnych zmluvnych podmienok bude déroda odstipenie od Zmluvy.
Prijimatd’ nie je opravneny opatovne Zigda® predZenie tejto lehoty. Zéarovie
Prijimate’ nie je opravneny pod&iados’ o platbu pred splnenim povinnosti uvedene;
v bode 5.4 alebo 5.5.

Prijimaté je povinny predlo#i Poskytovattovi Zavereén Ziadog o platbu najneskér
do 3 mesiacov od terminu ukammia realizacie aktivit Projektu pkaicl. 2 bod 2.4 tejto
Zmluvy.

Prijimatd’ je povinny predklada konegny rozp@et nakladov stavby, ako aj supisy
vykonanych prac, dodavané ako podklady k jednatiivictovnym dokladom pri
Ziadostiach o platbu, v elektronickej forme (MiooftsExcel) /Pre investné projekty/.

Prijimatd’ je povinny predkladauctovné doklady, ako aj podklady k tymtétavnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumarne figaéciastky budid v EUR zaokrahlené na
dve desatinné miesta bez centového vyrovnania.

5.10 Prijimatd’ je povinny do 2 mesiacov odonal (&innosti tejto zmluvy predloZi

Poskytovatovi podpisové vzory osbb, ktoré su opravnené naiahfiu komunikaciu
v ramci realizacie Projektu.

5.11 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak v rapnislusnej vyzvy na predkladanie

Ziadosti o NFP ako podmienku poskytnutia pomogirRaitd’ v konani o Ziadosti o NFP
preukazal vyhladsenie verejného obstaravania nanélaaktivity projektu (dodavka
tovarov a uskuiénenie stavebnych prac), je Prijimatepovinny predlozi
PoskytovatBovi dokumentaciu uvedenu v odsekél@nku 2 VZP, a to bezodkladne po
ukonteni vyhodnotenia ponuk predloZzenych uchéddaa oboznameni uchadas

s vysledkom vyhodnotenia, avSak najneskdr do 15odnidia (Einnosti tejto Zmluvy.
Nesplnenie tejto povinnosti bude povazované zatptus poruSenie Zmluvy zo strany
Prijimatd’a poda ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d) VZP, na z&kladeckb mbze
Poskytovate odstupf’ od tejto Zmluvy.

5.12 Ak Poskytovaté v ramci vykonu administrativnej kontroly dokumesigaz verejného

obstaravania predlozenej v zmysle bodu 5.11 totiémku identifikuje porusenie
pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstardyatebo porusenie legislativy EU
a SR, neschvali Prijimdievi uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uch&dma, resp.
nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade verejnélimstaravania do financovania.
PredloZenie dokumentéacie z verejného obstaravamiaktorej Poskytovate v ramci
vykonu administrativnej kontroly pdd predchadzajucej vety neschvalil Prijinfate
uzatvorenie zmluvy s uspesSnym uchadma, resp. nepripustil vydavky vzniknuté na
zaklade verejného obstaravania do financovania,e bpdvazované za podstatné
porusenie tejto Zmluvy zo strany Prijimidepoda ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d)
VZP, na zaklade ktorého moéze Poskytovatdstlipi’ od Zmluvy.



5.13 Zmluvné strany sa dohodli, Zéldnok 9 odsek 2 bod 2.4 pism. i) VZP a odsek 3 a 9
¢lanku 2 VZP sa neupladje v pripade, ak plati bod 5.11 a nasl. taliémku. Ostatné
odsekyclanku 2 VZP sa pouziju primerane, pdkta ich povaha nevytiuje.

5.14 Vykonanie verejného obstaravania v rozpore s pméwngredpismi SR a pravnymi
aktmi EurOpskej unie, vrozpore so zasadami, puimci alebo povinnaami
vyplyvajucimi z Vyzvy, z usmerneni, metodickych gakv Centralneho koordikdaého
organu, stanovisk a zisteni Certiftk&ho organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie
alebo inych orgdnov Eurdpskej Unie, ktoré su prekipovatda zavazneé t.j. v rozpore
s ktorymkdvek z uvedenych predpisov alebo dokumentov, aledks aplikacie
ktorych sa vylduju vydavky vyplyvajuce z vykonaného verejného akitania
z financovania, ato aj v pripade, ak neddjde kigganému porusSeniu Zakona.
25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene apmeni niektorych zakonov
v platnom znenidalej len ,zakon o verejnom obstaravani“), bedaslu na to, kedy
bolo paas platnosti adinnosti Zmluvy zistené, to znamend, Ze aj befadh na
vysledok administrativnej kontroly verejného obatvania vykonanej Poskytovéiten,
je povaZzované za podstatné porusSenie Zmluvy a bpfisaasledovné pravne nasledky:

a) opraviuje Poskytovata odstupi od Zmluvy pre jej podstatné porusenie fedl.
9 odsek 2 bod. 2.4. pism. d) VZP, alebo

b) oprawiuje Poskytovati@a vykona financna opravu pri uz poskytnutom NFP, alebo

c) opraviuje Poskytovatéa preklasifikovd opravnené vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravavialku alebo zasti do
neopravnenych vydavkov; v pripade uzatvorenia daditexistujucej zmluve na
dodavku tovarov, poskytnutie sluzieb alebo uskuemie stavebnych prac medzi
Prijimatd¢om a Dodavatem Projektu sa ustanovenie tykajuce sa preklasifik@a
opravnenych vydavkov na neopravnené vydavky vzmilahu uzatvorenim
takéhoto dodatku pouZzije obdobne (v pripade vehginéobstaravania
uskut@neného pred dinnog’ou novely zakona o verejnom obstaravatindej od
1.7.2013).

5.15. V pripade udelenia fin&mej opravy v procese posudzovania dokumentacignére
obstarqvania a naslednom vystaveni zaznamu z eatraiivnej kontroly verejného
obstaravania s podrobnym uvedenim zisteni v gistenych nedostatkov je Prijiméte
povinny akceptouwa stanovenu vySku fingnej opravy uvedenu v zavere zdznamu
z administrativnej kontroly verejného obstaravardarover je prijimatd povinny
zabezpéit splnenie povinnosti vyplyvajucich z tohto zaveaosobitne v pripade, ak
pojde o rozpor s dokumentmi a metodickymi pokynmenalneho koordir@éeho
organu, Poskytovafa, Eurdpskej komisie, najma nie vSak wla Rozhodnutim
Eurépskej komisie C(2013)9527 zaiad 19.12.2013, tykajucich sa implementéacie
Strukturalnych fondov Eurépskej unie.

5.16 V pripade nedodrzania principov a postupov verejndbstaravania a/alebo porusenia
zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucichravmych predpisov SR a z pravnych
aktov Eurdpskej Unie a/alebo poruSenie zasad, iponalebo povinnosti vyplyvajicich
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov Centrfatnekoordingného organu,
stanovisk a zisteni Certifikaého organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo
inych organov Europskej Unie, ktoré su pre Poslatdia zavazné t.j. v rozpore
s ktorymkdvek z uvedenych predpisov alebo dokumentov, aled&s aplikacie
ktorych sa vylduju vydavky vyplyvajuce z vykonaného verejného alstania
z financovania, ato aj v pripade, ak neddjde kilgeganému poruSeniu zakona



o verejnom obstaravani, to vSetko po uzavreti zynhaedzi Prijimatéom a aspeSnym

uchadzgom, ale este pred Uhradou opravnenych vydavkovadddti o platbu,

vztahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktogdplywaju z realizacie

verejného obstaravania (napr. na zaklade zaveemnunistrativnej kontroly verejného

obstaravania), Poskytovéite

a) nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhetoejného obstaravania do
financovania, alebo

b) mbze tento stav konvalidowaprostrednictvom ex-ante finémej opravy so
suhlasom Prijimata. V pripade, Ze Prijimdtenesuhlasi s ex ante finarou
opravou bude tento nesuhlas povazovany za podgtatnéenie tejto Zmluvy zo
strany Prijimatta poda ¢lanku 9 odsek 2 bod 2.4 pism. d) VZP, na zaklade
ktorého je Poskytovatepravneny odstupiod Zmluvy.

5.17. Poskytovatesi vyhradzuje pravo gas celej doby &innosti Zmluvy vykona kontrolu
dodrzania principoyhospodarnosti a efektivnosti verejného obstaravBnogektu t.j.
»-hadhodnotenia“ niektorej polozky bez laldu na to, kedy bolo pas platnosti
a &innosti Zmluvy zistene, to znamena, Ze aj befadh na vysledok administrativnej
kontroly verejného obstaravania vykonanej Poskyteiaa.

6. ZAVERE CNE USTANOVENIA
6.1. Zmluva nadobudaiinnog’ dnom nasledujicim po dni jej zverejnenia.

6.2. Zmluva sa uzatvara na dobuditir a jej platnos a (Einnog” kongi schvalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijinfigtevinny predlozi PoskytovatBovi
v sllade s ustanovenittanku 3 ods. 4 VZP s vynimkotlanku 12 aclanku 18 VZP,
ktorych platnosg a (€innog’ korci 31.08.2020 &l. 10 VZP, ktorého platndsa (Einnog’
kor¢i 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanimanfnych vz’ahov medzi
Poskytovatiom a Prijimatéom na zéklade tejto Zmluvy. Uvedena doba sa ipred
v pripade ak nastant skaitmsti uvedené wlanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 v plathom znenkas trvania tychto skutoosti.

6.3. Neoddelittnou s@¢ag’ou tejto Zmluvy s nasledujuce prilohy: 1. VSeolgeemluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného fémeémo prispevku, 2. Predmet
podpory NFP. Prijimatetymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvyzolmil
a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsaiazany.

6.4. Osoby opravnené koti& mene Prijimatéa (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) preukazuje prijimate zmysle bodu 5.10 tejto Zmluvy a to
prostrednictvom podpisovych vzorov a plnych modiirRatel’ je povinny bezodkladne
oznamfi PoskytovatBovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osdloreit
PoskytovatBovi nové podpisové vzory a v pripade zmeny alebgrdmia zastupcu aj
novu pind moc. V pripade zmeny zastupcu je Prij@hpbvinny dordit’ aj odvolanie
alebo vypovée’ plnej moci na predchadzajliceho zastupcu.

6.5. Prijimatd’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnostirékby ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekredeny Wlanku 2 Zmluvy.
Nepravdivos tohto vyhldsenie Prijimafa sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy.

6.6. Prijimatd’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZziidodNFP ako aj zaslané
PoskytovatBovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU praeda zostavaju
acinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme. Nepranal tohto vyhlasenie
Prijimatd’a sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy.



6.7.

6.8.

6.9.

Ak sa akékbvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v etflal jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR a EU, nesposobi to nepitnelej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavéazuju bezodkladneonmd§im rokovanim nahradli
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustamaveak, aby zostal zachovany
acel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto dwyl

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratasmorov o jej platnas vyklad alebo
ukorgenie s Zmluvné strany povinné prednostne trieggjma v zmysle zékonov
uvedenych v bode 3.6d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stranikwazné v suvislosti s plnenim
zavazkov poth Zmluvy alebo v suvislosti®ou nevyrieSia, Zmluvné strany sa dohodli
a suihlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvgtame sporov o jej platngsvyklad
alebo ukotienie, budu rieSené na miestne a vecne prisluSndenSlovenskej republiky
pod’a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch,¢pm po podpise Zmluvy dostane
Prijimatd 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytoatepripade sporu sa bude
postupové pod’a rovnopisu ulozeného u Poskytovate

6.10.Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluigdne a dosledne ptigali, jej obsahu

a pravnym tinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvnéefavy su dostatme
jasné, wité a zrozumiténe, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Zejtiuvy a
na znak suhlasu ju podpisali.

Za Poskytovatié@ v Bratislave, tla:

Ing. Peter Ziga, PhD.
minister Zzivotného prostredia SR

Za Prijimaté&a v Slaskej, tia:

Daniel Gelien
starosta obce

Prilohy:

Priloha¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti emavratného

finanéného prispevku

Prilohac¢. 2. Predmet podpory NFP



